FLORA DUO Art. 17212942

Wymiary zewnetrzne / Kiils6 méretek / Vné&jsi rozméry / Vonkajsie rozmery / Zunanje dzmenzije / Dimensiuni exterior / Vanjske dimenzije / Spoljne dimenzije / 13oriniai matmenys / Aréjie izméri /
Vilismddtmed / 30BHiwHi po3mipn / HapyxHble pasmepbl / BbHWHM pasmepu/ Dimensionet: 37 x 37 x 57 cm. (PL) DONICZKA. INSTRUKCJA UZYTKOWANIA. WAZNE! PROSIMY UWAZNIE PRZECZYTAC!
ZACHOWAC DO POZNIEJSZEGO STOSOWANIA. Wytacznie do uzytku domowego. Produkt odporny jest na czynniki atmosferyczne i nie wymaga konserwacji. Czyszczenie: letnig woda z dodatkiem detergentu
i miekka szmatka. Akcesoria nie zataczone. (HU) VIRAGCSEREP. HASZNALATI UTMUTATO. FONTOS! KERJUK FIGYELMESEN ELOLVASNI! KERJUK MEGORIZNI KESGBBI FELHASZNALAS CELJIABOL. Kizardlag
otthoni hasznélatra. A termék ellendll a légkori tényezéknek és karbantartast nem igényel. Tisztitas: langyos mosészeres vizzel és puha torl6kendével. A termék tartozékokat nem tartalmaz. (€Z) KVETINAC.
NAVOD NA POUZITi. DULEZITE! POZORNE PRECTETE TENTO NAVOD! USCHOVEJTE PRO POZDEJSi POUZITI. Vyhradné k domacimu pouziti. Vyrobek odolny proti klimatickym vlivim a nevyzaduje ddrzbu.
Cisténi: vlaznou vodou s pridavkem detergentu a mékkym hadiikem. P¥islu$enstvi neni piilozeno. (SK) NAVOD NA POUZITIE. DOLEZITE! POZORNE PRECITAITE TENTO NAVOD! ULOZIT NA DALSIE POUZITIE.
KVETINAC. Len pre domace poufitie. Vyrobok odolny proti klimatickym podmienkam a nie vyZaduje Gdrzbu. Cistenie: vlaznou vodou so saponatom a makkou handri¢kou. Prisluienstvo nie je stéastou
dodavky. (SLO) CVETLIENI LONCEK. NAVODILA ZA UPORABO. POZOR! PROSIMO, DA JIH NATANCNO PREBERITE. SHRANITE ZA PONOVNO UPORABO. Samo za hi$no uporabo. Izdelek je odporen proti
vremenskim vpljivam in ga ni treba vzdrevati. Ci§¢enje z mlako vodo z detergentom in mehkom krpom. Orodja in dodatko niso vklju¢eni. (RO) GHIVECI. INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE. IPORTANT! VA RUGAM
SA CITITI CU ATENTIE! PASTRATI PENTRU UZ ULTERIOR. Numai pentru uz casnic. Produsul este rezistent la factorii atmosferici i nu necesitd mentenanta. Curitarea: cu apa cilduta cu detergent si panza
moale. Uneltele si accesoriile nu sunt incluse. (HR/BIH) POSUDA ZA CVIJECE. UPUTE ZA UPORABU. VAZNO! PROCITAJTE PAZLIIVO! SACUVAITE ZA BUDUCU UPORABU. Samo za upotrebu u domaéinstvu.
Proizvod je otporan na vremenske prilike i ne zahtijeva odrzavanje. Ci$¢enje mlakom vodom s deterdentom i mekanom krpom. Alati i dodaci nisu uklju¢eni. (SRB) SAKSIJA. UPUTSTVO ZA KORISCENJE.
VAZNO! PROCITAITE PAZLIIVO. SACUVAITE ZA PONOVNU UPOTREBU. Isklju¢ivo za kuénu upotrebu. Proizvod je otporan na atmosferske faktore i ne zahteva odriavanje. Cié¢enje: toplom vodom sa
dodatkom deterdenta i mekom krpom. Alat i pribor nisu ukljuéeni. (LT) VAZONAS. NAUDOJIMO INSTRUKCIJA. SVARBU! PRASOME ATIDZIAI PERSKAITYTI! ISSAUGOTI JA VELESNIAM NAUDOJIMUI. Tik
buitiniam naudojimui. Produktas yra atsparus atmosferos poveikiui ir nereikalauja jokios prieZitros. Valymas: minkstu skuduréliu, Siltu vandeniu su valymo skys¢iu. Rinkinyje néra. (LV) PUKU PODS.
LIETOSANAS INSTRUKCIJA. SVARIGI! LUDZAM UZMANIGI IZLASIT! SAGLABAT TURPMAKAI LIETOSANAI. UZMANIBU! Tikai lietosanai majsaimnieciba. Produkts izturigs uz atmosféras iedarbibu un nav
nepiecie$ama ta konservacija. Tiri$ana: ar mikstu dranu samitrinatu remdena Gden, kuram pievienots mazgasanas lidzeklis. Aprikojums nav pievienots. (EST) LILLEPOTT. KASUTUSJUHEND. TAHTIS! LUGEGE
TAHELEPANELIKULT LABI! HOIDKE ALLES HILISEMAKS KASUTUSEKS. ETTEVAATUST! Kasutamiseks (iksnes kodumajapidamises. Toode on vastupidav ilmastikutingimsutele ega ndua hooldamist.
Puhastamine: sooja vee, detergendi ja pehme lapiga. Tarvikuid ei ole komplektis. (UA) FOPLLUK ANA POCAINH. IHCTPYKLIIA 3 BUKOPUCTAHHSA. BAX/IMUBO. MPOXAHHA YBAXHO NMPOYUTATU. 3BEPEITU
ANnA NOAANbLIOINO BUKOPUCTAHHA. YBATA! na nobyToBoro BUKOpUCTaHHA. MpoAyKT CTiMKMIA [0 WKIA/AMBOrO BM/IMBY NOTOAHMX YMOB, HE BUMArae fornsagy. PekomeHaauii no gornagy: YuctuTyv 3a
[10MOTOI0 M’ AKOT CEepBETKM TEM/I0I0 BOAOIO 3 A00BaHHAM MUIOYOTO 3acoby. IHCTPYMEHTM Ta akceCyapu He BXOAATb 40 KomnnekTy. (RU) FOPLUOK AN PACTEHUIA. MHCTPYKLIMA NO UCNO/Ib3OBAHUIO.
BAMHO. MPOCbEA BHUMATE/IbHO MPOYUTATb. COXPAHUTb ANA OANBHEALLErO MCNO/Ib30OBAHUA. BHUMAHMUE! OCTOPOMHO! /11 6bITOBOrO MCMONb30BaHMA. MpoAyKT ycToNuMBbIV K BpeAHOMY
BO3/EWCTBUIO NOTOAHBIX YCNOBUIA, He TpebyeT yxoaa. PekomeHAauMmM No yxoAy: YACTUTb C MOMOLLBIO MATKON TKaHeBOM candeTkn Tensoi BoAoW ¢ fobaBneHMM motowlero cpeacTsa. Akceccyapbl He
BK/toYeHbl. (BG) CAKCUA. UHCTPYKLIMA 3A YNOTPEBA. BA¥HO! NPOYETETE BHUMATENIHO! 3ANA3ETE 3A BbAEWO U3MNON3BAHE. 3ABENEXKA! MNpeaumHo 3a gomawHa ynotpeba. He usnckea
NOAAPBKKA, YCTOMUMB Ha aTMoCchepHM BAAHMA. MouMcTBaHe: C XNaZKa BOAa, MOYMCTBALLO CPEACTBO M MeKa rbba. AkcecoapuTe He ca BKaodeHu. (AL) VAZO PER LULE. UDHEZIMI | PERDORIMIT.
E RENDESISHME! JU LUTEMI TI LEXONI UDHEZIMET ME KUJDES DHE | MBANI ATO PER PERDORIME NE TE ARDHMEN. KUJDES! Pér pérdorim shtépiak. | géndrueshém ndaj motit. Mirémbajtja zero. Pastrimi:
pérdorni njé lecké té buté té zhytur né ujé té vakét té pérzier me njé detergjent té léngshém. Aksesorét nuk pérfshihen.
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